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Lentokelpoisuusmääräyksen noudattaminen on ilma-aluksen jatkuvan lentokelpoisuuden edellytyksenä. Määräyksen mukaisen toimenpi teen saa tehdä ja kuitata, ellei määräyksessä toisin
mainita,se jolla ilmailumääräyksen AIR M2-1, AIR M4-1, AIR M5-3, AIR M5-10, AIR M6-1, OPS M2-10, JAR-OPS 1 tai JAR OPS 3 mukaisesti on oikeus tehdä  kyseisen ilma-aluksen tai -
välineen määräaikaishuol toja. Tehty toimenpide on merkittävä ilma-aluksen teknilliseen päiväkirjaan tai purjelentokoneen matkapäiväkirjaan. Lentokelpoisuusmääräys on annettu ilmailulain
(281/95) 17§:n perusteella.

Eurocopter France. Sähkömoduulin tarkastus I.

Koskee: Kaikkia helikoptereita SA 360C ja SA365C/C1/C2/C3.

Viite: Consigne de Navigabilité CN 98-252-043.

Voimaantulo: 1.9.1998

Voimassaoloaika: Tämä määräys on voimassa toistaiseksi.

Toimenpiteet:

A. Tarkasta seuraavassa huollossa, onko helikopteriin 17.4.1995 ja 1.8.1996 välisenä aikana asennettu sähköpiiri, joka
sisältää CONNECTRAL-yhtiön valmistaman sähkömoduulin tai mainittuna aikana sähköpiiriä muutettu niin, että
kyseinen moduuli on asennettu. Jos näin on, niin tee kohdan B mukaiset toimenpiteet. Muussa tapauksessa tämä
määräys ei anna aihetta lisätoimiin, ja se voidaan kuitata täysin tehdyksi.

B. Tee helikopteriin EUROCOPTER SA 360C ja SA 365C, C1, C2 ja C3 Service Bulletinin 01.37 (SB) osan 2
mukaiset toimenpiteet 200 lentotunnin kuluessa tämän määräyksen voimaan astumisesta, kuitenkin viimeistään
31.12.1998.

C. Tee varastossa oleville CONNECTRAL-moduuleille SB:n kohdan 2A mukaiset toimenpiteet ennen helikopteriin
asentamista.


